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ZAHTEV ZA PONUDU

Sifra PD1-01-00-11

:03

verzija

Sifra:31527200:31213300

Datum:

JP Transnafta Panéevo -

Funkcija za komercijalne poslove

13.03.2017 gedine

Nas broj: JASL JA—=2003 / NNP 3-17

Naziv ponudaca:

Adresa:

Ime i prezime osohe za ko

ntakt:

Elektronska posta

Telefon / Telefaks:

PIB:

Maticni broj:

Tekuci racun

Poslovna banka

Vrsta pravnog lica:
(zaokruziti)

mikro

mala

srédnje

[ veliko

fizi¢ko lice

PONUDA -

Naziv i opis artikla
(material i velicina)

br. od

. godine

Jed.
cena

Jed. Kolicina

mere

Ukupno bez PDV

PDV-a

Ukupna
cena
sa PDV-
om

Nabavka i ugradnja
razvodnog ormana sa
pripadajuéom opremom na
stubu rasvete na MSPA

kom. 1

UKUPNO:

Ponudu dajemo pod sledeéim uslovima:

Nacin i uslovi plaéanja :

Rok isporuke:

(minimum 10, @ maksimum 45 dana od dana prijema ra¢una)

Garantni rok;

(

Napomena : Avansno p
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minimalno 24 meseca)
(M.P.)

lacanje ne prihvatamol!

Potpis ovlaséenog lica ponudaca
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ransnafta ZAHTEV ZA PONUDU Sy L,

| Verzila :03
Mesto troska kod Naruéioca: DT-2; Delatnost: Transport

Tehni¢ka specifikacija (detaljan opis dobra):

- Tehnicka specifikacija:

1. Razvodni orman, (RO), 500(600)x400(500)x200mm kom 1

(dimenziju RO prilagoditi opremi),

2. Automatski osiguraci 3x25A, (glavni) kom 1
3. Monofazna siluminska OG utiénica 16A kom 2
4. Automatski esiguraci 3x16A,(za monofazne utiénice) kom 2
4. Trofazna siluminska OG utiénica 3x16A kom 1
5. Autematski osiguraci 3x16A,(za uti¢nice) kom 1
6. Automatski osiguraci 3xBA (za reflektore) kom.1
7. Grebenasti prekidat 10A I-polni, 0-1-2-3 kom 1

Ugradnja razvodnog ormana:

1. Postaviti RO na postoje¢e nosade na stubu,

2. Povezati RO sa postoje¢im napojnim kablom, PP41 - Cu 4x6mm?,

3. Povezati reflektore na stubu, preko grebenastog prekidacga, kablom PP00/3x2,5 mm?, -3x10m
4. Uzemljiti kuéiste RO sa uzemljivackom trakom na stubu izolovanim provodnikom,

P/F 6 mm?, -3m
5. Isporuditi i povezati uzemljivacku traku stuba reflektora FeZn 25x3mm ukrsnim "T"

komadima, sa zajednickim uzemljenjem na najblizem stubu uliéne rasvete, -156m
8. Iskop i zatrpavanje zemlje, -15m
7. lzraditi galvansku veza vrata i RO, provodnokom P/F 6 mm?2, -0,25m

8. Postaviti funkcionalnu Semu u RO.

Dokumentacija:

Nakon izvrSenih radova potrebno je dostaviti kompletnu dokumentaciju.

Uz isporuceni razvodni orman je potrebno isporuciti pripadajuéi atest. uputstva i dokumentaciju
izvedenog stanja, (8emu veze).

Potrebno je priloZiti izvestaj o funkcionalnom ispitivanju opreme, i izvestaj o merenju zastitnog
uzemljenja RO i stuba reflektora.

Garancija za ugradenu opremu i radove treba da iznosi minimalno 24 meseca.

Dodatni uslovi koje ponudac treba da ispuni:

1. Referenca: Da je u prethodnih 3 godine izvrsio elektromontazne radove na objektima koji su isti kao
predmet ove javne nabavke, i to minimaino 3 u zadatom periodu.
2. Da ponudag raspolaze minimalnim kadrovskim kapacitetom, odnosno da ima zaposlenog:
a. Jednog, (1), diplomiranog inzenjera elektrotehnike sa licencom 450
b. Dva, (2) elektromontera ( KV, S8, VKV ),
3. Da ponud@ac raspolaze minimalnim tehni¢kim kapacitetom:
- Jedno, (1), dostavno vozilo za prevoz radnika | alata,
- Jedno, (1), vozilo sa pokretnom radnom platformom.
4. Ponudac je obavezan da obide lokaciju pre davanja ponude.
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Verzija :03

| POTVRDA O OBILASKU LOKACIJE

POTVRDA

JP Transnafta, Pancevo,
ul. Zmaj Jovina br. 1, Republika Srbija

Potvrdujem da je Ponudac: "
sa sedistem u , ul. br,
dana_ . . .godine, prisustvovao obilasku lokacije :

¢ JP Transnafta, Spoljnostarcevacka 199, 26000 Pancevo.

Potvrda se izdaje za ucestvovanje u nabavci NABAVKA |1 UGRADNJA
RAZVODNOG ORMANA SA PRIPADAJUCOM OPREMOM i u druge svrhe se ne moze
koristiti.

Mesto :
Potpis predstavnika......................o..c....
BRI mnsmmsommamsmansamnns god.

M.P.

Napomena:

Ponudac je u obavezi, da pre dostavijanja ponude, obide lokaciju na kojoj ¢e |
se razvodni orman postavljati, Spoljnostarcevacka br.199, Pancevo, o ¢emu ¢e dobiti
pecatiranu i potpisanu potvrdu od predstavnika narucioca.

|
Ponuda¢ ¢ée svoj obilazak najaviti putem elektronske poste, na e-maif
nabavke@transnafta.rs, a predstavnik narucioca ¢e mu istog dana po dobijanju zahteva za
obilazak lokacije, koji mora biti upuéen u periodu od 7:30 do 14:00 ¢aasova, zakazati vreme
obilaska.

Ponudac je u obavezi da ponese ovlaséenje predstavnika ponudaca.

Overena i potpisana Potvrda o cohilasku lokacije je sastavni deo ponude.

Narucéilac odqavara za autenticnost podataka.
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MODEL SPORAZUMA O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST |
ZDRAVLJE ZAPOSLENIH

Javno preduzece za transport nafte naftovodima i transport derivata nafte produktovodima
Transnafta, Pancevo, ul. Zmaj Jovina 1, koga zastupa v.d. direktora Tomislav Basta, (u
daljem tekstu NARUCILAC),

i

sa sedi§tem u . ul. br. . koga
zastupa , direktor (u daljem tekstu: IZVRSILAC),

zakljucili su:
SPORAZUM

O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST | ZDRAVLJE ZAPOSLENIH

Clan 1.
Ugovorne strane saglasno konstatuju:
-da je NarudZbenca koja je kod NaruCioca zaveden pod br. od
2016. godine, a kod Isporucioca br. od .20186.

godini i da su predmet NarudZbenice dobra: NABAVKA | UGRADNJA RAZVODNOG
ORMANA SA PRIPADAJUCOM OPREMOM - NNP 3-17

Clan 2.

Shodno ¢lanu 19. | &lanu 69. stav 1. tacka 20., Zakona o bezbednosti | zdravlju na
radu (Sl. Glasnik RS 101/2005 i 91/2015), ovim Sporazumom o primeni propisanih mera za
bezbednost i zdravlje na radu (u daljem tekstu Sporazum), preciziraju se obaveze i mere za
koordiniranje aktivnosti Narucioca i lzvrSioca a u vezi sa primenom mera bezbednosti i
zdravlja na radu, otklanjanju rizika od povredivanja odnosno oste¢enja zdravlja zaposlenih,
kao i za obavestavanje zaposlenih o rizicima na radu, radi o¢uvanja tehnicko-tehnologke,
sigurnosne i protivpoZarne bezbednosti u toku izvréenja poslova kod Narucioca.

Clan 3.

U izvr$enju obaveza po ovom Sporazumu, lzvrsilac je duZan da za svoje zaposlene
obezbedi i vodi raduna da:

1. na poslovima koje obavlja kod Naru€ioca mogu raditi samo zaposleni koji su kod
Izvrdioca obuéeni teoretski i praktiéno za bezbedan i siguran rad u oblasti
bezbednosti | zdravlja na radu (BiZR) i zaslite od poZara (ZOP) i da su zdravsiveno
sposobni za rad kod Narucioca o éemu lzvrsilac mora NarucCiocu dostaviti pismenu
IZJAVU za sve zaposlene pre pocetka pruzanja usluge,

2. pored pisane lzjave iz predhodnog stava, lzvrsilac pre pocetka radova za sve svoje
zaposlene koji rade kod Narudioca mora dostaviti kopije: overenog cobrazaca br. 6
(Evidencija o zaposlenima osposoblienim za bezbedan i zdrav rad), obrazac MA
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Verzija :03

10.

11

12.

(potvrda o podnetoj prijavi, promeni i odjavi na obavezno socijalno osiguranje) i
lekarska uverenja za radnike koji rade na radnim mestima sa povecanim rizikom,

pre poletka radova dostavi spisak ljudi, vozila i opreme koju ¢e koristiti tokom radova
kod Narucioca,

zaposleni imaju odgovarajuce prakti¢no i stru¢no obrazovanje i znanje za pruzanje
usluga koji su predmet ugovora sa Naruciocem,

u toku svog rada kod Narucioca koriste vozila, uredaje, alate, merdevine i drugu
opremu koja je ispravna, bezbedna i sertifikova-atestirana kod ovlagéenih ustanova
ako postoji zakonska obaveza za pregled tih uredaja i opreme. Kopiju sertifikata —
atesta za njih dostaviti pre pocetka radova,

se zaposleni kad lzvrioca u toku pruzanja usluge moraju strogo pridrzavati zakona,
tehni¢kih propisa, pravilnika i procedura za bezbedan i siguran rad pri obavljanju
ugovorenog posla, da imaju obezbedenu, nose i koriste odgovarajuéu zastitnu
opremu i liéna zastitna sredstva (HTZ) za posao koji obavljaju kod Narucioca,

se zaposleni kod Izvrsioca moraju strogo pridrzavati pravila zastite od poZara (ZOP) a
posebna: da ako postoji potreba za radovima sa iskre¢im alatima, otvorenim
plamenom i sredstvima koja mogu izazvati poZar, ti radovi mogu otpoceti tek nakon
podnetog pismenog zahteva i dobijene pismene dozvole za te radove koju izdaje Sef
sluzbe ZOP i BiZR kod Narucioca; da se pridrzavaju i svih drugih naloZzenih mera |
zabrana kojima se otklanjaju rizici od izbijanja pozara kod Narucioca,

se zaposleni kod lzvrSioca pri radu kod Narugioca moraju pridrzavati pravila
tehniéko-tehnoloske discipline, a posebno da se ne smeju preduzimati bilo kakvi drugi
radovi osim radova predvidenih Narudzbenicom. U sluéaju potrebe za dodatnim
radovima, potrebna je dozvola za rad i odobrenje oviadéenog radnika Narugioca,

se zaposleni kod IzvrSioca moraju pridrzavati | drugih pravila koja obezbeduju
sigurnost i bezbednest na radu kod Narugioca a posebno: zabrane kretanja izvan
propisanog pravca i zone rada, zabrane puSenja tokom izvodenja radova,
konzumiranja alkohola, propisanog kretanja, parkiranja, brzine vozila i sl.,

lzvrsilac obavezno pismenoc obavesti Sefa sluzbe ZOP i BiZR kod Naru&ioca, o svakoj
povredi na radu koja se dogodi u toku izvodenja radova definisanih u Narudzbenici,
lzvréilac, u slugaju pojave bilo kakvog otpada koji se generiSe tokom radova kod
Narucioca, mora taj otpad da zbrine na kvalitetan nacin u skladu sa zakonskim
propisima iz oblasti zastite Zivotne sredine,

pre pocetka izvodenja radova obezbedi prisustve svojih zaposenih na internoj obuci
iz oblasti bezbednosti i zdravlja na radu i zastite od poZara koju sprovodi Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Narugioca na MSPA.

Clan 4.

Sve stete u sluéaju smrti ili povrede na radu radnika IzvrSioca ili oStecenja imovine

Narudioca koje su nastupile tokom izvodenja radova a koje su nastale zbog nemarnosti
lzvréioca ili zbog kr$enja zakanskih propisa iz oblasti ZOP i BiZR, kao i naloZenih sigurnosnih
mera i procedura iz ovih oblasti od strane Narucioca, padaju iskljucivo | u punom iznosu na teret
IzvrSioca.

Clan 5.

Lice za koordinaciju sprovodenja zajednickih mera kojima se obezbeduje bezbednost

i zdravlje zaposlenih i zastita od pozara, po ovom Sporazumu je Branko Gogcanin, Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Naruéioca. Obaveza ovog lica je i da organizuje upoznavanje zaposlenih
kod lzvr$ioca sa uslovima rada, opasnostima i Stetnostima, pravilima bezbednog rada i
opasnostima od izbijanja pozara kod Narucioca.
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Glan 6.

lzvrSilac je duzan da organizuje rad i obavljanje poslova kod Naruéioca tako da
obezbedi izvrsenje obaveza utvrdenih ovim Sporazumom.

lzvrsilac je duZan da sa ovim Sporazumom obavezno upozna svog rukovodioca
radova.

lzvrsilac odgovara za rad i postupke svojih zaposlenih u izvr$enju obaveza iz ovog
Sporazuma.

Clan 7.

Neizvrsenje, delimiéno izvréenje ili Kréenje obaveza iz ovog Sporazuma bez obzira na
obim, intenzitet ili posledice, razlog su za udaljenje zaposlenih kod lzvréioca i/ili jednostrani
raskid Narudzbenice sa lzvrSiocem od strane Narucioca, prostom izjavom u pismenoj formi.

Raskidni uslov deluje trenutno kad se ispuni.

Izvrsilac je duzan da naknadi Stetu koja je pri¢injena Naruciocu ovakvim prestankom
Sporazuma ili stetnom radnjom.

Clan 8.

Ovaj Sporazum je sadéinjen u 4 (Cetiri) primerka, po dva za svaku ugovornu stranu.

NARUCGILAC IZVRSILAC

JP Transnafta Pan&evo

M.P.
Tomislav Basta

v.d. direktora

NAPOMENA: Model sporazuma ponudaé popunjava u skladu sa ponudom, overava
pecatom i potpisom, ¢ime potvrduje da prihvata elemente modela sporazuma.
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Osoba za kontakt u JP Transnafta: Nikola Toskovié

Kontakt telefan: 021/4890-565; 066/6666-415 ili putem email-a: nabavke@transnafta.rs
Mesto izvrSenja predmetne nabavke: JP Transnafta, Spoljnostaréevacka br.199, 26 000
Pancevo.

Ponudu uputiti najkasnije do 22.03.2017.godine, do 12 ¢asova.
Ponude slati na adresu ;: JP TRANSNAFTA
21000 Novi Sad ,
ul. Grékoskolska br.7 ,
n/r. Nikola Toskovi¢
ili putem email-a: nabavke@ftransnafta.rs
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